
558 F. t; L Védr. valg af danske repræsentanter til Europa-Parlamentet m.v. 

Da datoen for næste Eüröpa-Pärlämentsvalg ved 
bekendtgørelse ilt. 763 af 26. august 2003 er fastsat til 
søndag den 13. juni 2004, indtræder seks måneders- 
dagen den 13. december 2003. 

Den i bestemmelsens stk. 3 fastsatte bemyndigelse 
til at fastsætte nærmere regler om behandlingen af an- 
modninger om optagelse på valglisten af peÉsoner, der 
vil have valgret efter § 3, stk. 1, nr. 2 og 3, i lov oin 
valg af danske medlemmer til Europa-Parlamentet, 
såfremt Tjekkiet, Estland, Cypem, Letland, Litauen, 
Ungarn, Malta, Polen, SIovèhieIì og Slovakiet bliver 
riiedlemmer af Den Europæiske Union, bliver således 
aktuel allerede på dette tidspunkt. 

Det foreslås samtidig i bestemmelsens stk. 2, 7. 
pkt., at indenrigs- og suridhedsmiriistereri bèmyhdiges 
til at fastsætte tidspunktet for ikrafttrædelsen af de af 
forslagèts bestemmelser, der knytter sig til de interna- 
tionale retsakter -  ændtingsakteil àf 2002 og den til 
Nicetraktaten hørende protokol om udvidelsen af Den 
Europæiske Union, som ændret Ved udvidelsesakten; 
jf. lovforslagets § 7, nr, 1-3 og 5-11, § 3, nr. 1-4, og 
§ 4, nr. 1. Forslaget herom er en konsekvens af, at dis- 
se retsakter først får virkning, når alle medlemslande- 
ne har vedtaget dem i overensstemmelse med deres re- 
spektive fotfatningsmæsslge bestemmelser, og at de 
danske ændringer som følge heraf først skål træde i 
kraft på det i disse retsakter angivne tidspunkt. 

Tidspunktet for ikrafttrædelsen af de af forslagets 
bestemmelser, der knytter sig til ændtlngsakten äf 
2002, skal således fastsættes i overensstemmelse her- 
med. Endvidere skal dét i henhold til. artikel 1, nr. 7, 
litra b, i æiìdtihgsakten af 2002 fastsættes; at bestèm" 
melsen om, at hvervet som medleiri af Europä-Parlä- 
mentet er uforeneligt med hvervet som medlem af et 
nationalt parlament, har virkning fra valget til Europa- 
Parlamentet i 2004; 

Det foreslås endvidere i bestemmelsens stk. 2, 2. og 
3. pkt{, at indenrigs- og sundhedsministeren kan fast- 
sætte, at de nævnte ændringer eller dele af disse træder 
i kraft på forskellige tidspunkter. Ministeren bemyn- 
diges til at bestemme, hvornår de nævnte ændringer 
eller dele af disse har virkning, og kan fastsætte, at de 
nævnte ændringer eller dele af disse har virkning på 
forskellige tidspunkter. 

Forslaget herom er en konsekvens af; at bestemmel- 
serne i forslagets § 1 knytter sig til to forskellige rets- 
akter, der kan blive ratificeret af alle medlemsstaterne 
på forskellige tidspunkter; og at enkelte af forslagets 
bestemmelser -  § 1, nr. 2 og 3 er en gennemførelse 
af begge retsakter. 

Indenrigs- og siindhédsministereti bemyndiges end- 
videre i beSteinilielsehs stk. 3 til for välget til Europa- 
parlamentet i 2004 at fastsætte nærmere regler orii be- 
handlingen af anmodninger om optagelse på valgli- 
sten af personer, der vil have valgret efter § 3, stk. 1, 
nr. 2 og 3, i Europa-ParlamentsValgloVen, såfreint 
Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, 
Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet bliver medlem- 
mer af Den Europæiske Union. 

Denne bestemmelse har sammenhæng med, at det 
fremgår af tiltrædelsestraktatens artikel 2, stk. 1 og 2, 
at traktaten træder i kraft: den 1. maj 2004, såfremt de 
nuværende medlemsstater samt Tjekkiet, Estland, Cy- 
pern* Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slove- 
nien og Slovakiet sehest den 30. april 2004 har afslut- 
tet deres ratifikatiOnsptocedùtet og deporteret ratilika- 
tiönsiristramenterrie. 

Lovforslagets bestemmelse skal skabe grundlaget 
for at gøre det muligt for personer, der vil have välgret 
efter § 3, stk. 1, nr. 2 og 3, i Europa-Parlamentsvalg- 
loven, såfremt Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Li- 
tauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet 
bliver inedleminèr af Den Europæiske Union, at ind- 
give anmodning örii optagelse på valglisten, uagtet at 
de pågældende lande på tidspunktet for indgivelsen af 
anmodningen endnu ikke,er blevet medlemmer af Den 
Europæiske Union. 

Bestemmelsen vedrører kun det forhold, at der kan 
fastsættes nærmere regler om selve behandlingen af 
anmodninger om optagelse på valglisten; Den vedrø- 
rer detimod ikke spørgsmålet om, hvorvidt de pågæl- 
dende efter reglerne herom i § 3, stk. 1, rir. 2 og 3, i 
Europa-Parlämentsvalgloveri kan optages på Valgli- 
sten. Dette vil først kunne ske, når de pågældende lan- 
de er blevet medlemmer af Den Europæiske Union, og 
de øvrige betingelser for optagelse på valglisten et op- 
fyldt efter reglerne i § 3, stk. 1, nr. 2 og 3, i Europa- 
ParlamentsvaIgloven. 


